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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
EU DECLARATION OF CONFORMITY
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

No/Nr. UE/1/BEZCIECZOWE/2024

Model produktu/produkt (numer produktu, typu, partii lub serii):
Product model/product (product, type, batch or serial number):
Produktmodell/Produkt (Produkt-, Chargen- Typen- oder Seriennummer):

Suszarki elektryczne do ubran i recznikow typ BEZCIECZOWE (wykaz modeli Tabela nr.1).
Electric heated garment and towel rails type BEZCIECZOWE (list of models Table no.1).
Elektrische Wéaschetrockner und Handtuchtrockner Typ BEZCIECZOWE (Liste der Modelle in der Tabelle 1).

Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:
Name and address of the manufacturer or his authorised representative:
Name und Anschrift des Herstellers oder seines Bevollmdchtigten:

Nazwa producenta: INSTAL PROJEKT sp. z o. o.
Manufacturer’s name:. INSTAL PROJEKT sp. z 0. o.
Name des Herstellers: INSTAL PROJEKT sp. z 0. 0.

Adres producenta: ul. Jana Pawfa II 12 A, Nowa Wies k/Wioctawka, 87-853 Kruszyn, Polska
Manufacturer’s address: ul. Jana Pawla IT 12 A, Nowa Wies k/Wiodlawka, 87-853 Kruszyn, Polska
Adresse des Herstellers: ul. Jana Pawia IT 12 A, Nowa Wies k/Wioclawka, 87-853 Kruszyn, Polska

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnosé producenta:
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserkldrung trégt der Hersteller:

Patrz nazwa producenta punkt 2.
See manufacturer’s name point 2.
Siehe Name des Herstellers, Punkt 2.

Przedmiot deklaracji, identyfikacja sprzetu elektrycznego:
Object of the declaration (identification of electrical equipment:
Gegenstand der Erklarung (Bezeichnung des elektrischen Betriebsmittels:

Przedmiotem deklaracji sg suszarki elektryczne do ubran i recznikéw typ BEZCIECZOWE (wykaz modeli -
Tabela nr.1), identyfikowane za pomocg numeru seryjnego, ktory umieszczony jest na kazdym wyrobie.

The object of the declaration are electric clothes dryers and towel rails type BEZCIECZOWE (list of models — Table no. 1), identified with a
serial number featured on each product.

Gegenstand der Erklarung sind elektrische Kleidungs und Handtuchtrockner des Typs BEZCIECZOWE (Liste der Modelle - Tabelle Nr. 1),
die durch eine Seriennummer gekennzeichnet sind, die auf jedem Produkt angebracht ist.

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfllt die einschidgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

e DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2014/35/UE (LVD)2014/30/UE
DIRECTIVE 2014/35/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
RICHTLINIE 2014/35/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
e DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2014/30/UE (EMC)
DIRECTIVE 2014/30/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
RICHTLINIE 2014/30/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
e DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2011/65/UE (RoHS)
DIRECTIVE 2011/65/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
RICHTLINIE 2011/65/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

o EN63000:2019

Odniesienie do norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacji
technicznych, w stosunku do ktorych deklarowana jest zgodnos¢:
References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in refation to which conformity is

declared:
Angabe der einschlagigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der anderen technischen Spezifikationen, in

Bezug auf die die Konformitat erklart wird:

s  EN60335-1:2012/A11:2014+A1:2019-10+A2:2019-11+A14:2020-05 Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego —
Bezpieczenstwo uzytkowania — Czes¢ 1: Wymagania ogdline.

o  EN60335-2-43:2005+A1:2006+A2:2009 - Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego — Bezpieczenstwo uzytkowania —
Cze$¢ 2-43: Wymagania szczegdtowe dotyczace suszarek do ubran i recznikdw.
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7. Informacje dodatkowe:
Additional information:
Zusatzangaben:

W oparciu o badania wyrobu, wystawiono nastepujace sprawozdania:
Based on product tests, the foliowing reports have been issued:
Auf der Grundlage der Tests des Produkts wurden folgende Berichte erstellt:

e B/2022/51 z dnia 25.03.2022 Zakfady Badan i Atestacji ,ZETOM" im. Prof. F. Stauba w Katowicach, sp. Z 0.0. Laboratorium Badawcze
i Wzorcujgce ,,ZETOM” Katowice

e Aneks do badan B/2022/51 z dnia 14.02.2024 Zakfady Badan i Atestacji ,ZETOM" im. Prof. F. Stauba w Katowicach, sp. Z o.0.
Laboratorium Badawcze i Wzorcujace ,ZETOM” Katowice

Tabela nr.1; Table no.1; Tabelle Nr.1:
I T
i  Szerokos¢; Wysokosg, !
od —do mm od - do mm
Nazwa Inna Nazwa Handlowa
Lp.
Width: Heighit: Another Trade Name
No Name from ~to mm from - to mm
y Andere Produkthezeichnung
Name Breife: i Hohe:
von - hismm | von - bis mm

1 SPIE-../... 400 - 550 240 - 1045 FLE; UNE

2 SPIE-.../...C01 400 - 550 240 - 1045

3 SPIE-.../..R 400 - 550 240 - 1045 FLE; UNE

4 SPIE-.../...RCO1 400 - 550 240 - 1045

5 MEDE-.../... 455 - 605 240 - 970

6 MEDE-.../...C01 455 - 605 240 - 970

7 VIKE-../... 430-530 693 - 1223

8 VIKE-.../...C01 530 693 - 1223

9 VIKSE-.../... 530 249 - 1529

10 VIKSE-.../...C01 530 249 - 1529

11 SUE-../... 1302 - 1603 399 - 501

12 PRVE-.../... 300 - 600 1137 - 2097

13 PRVNE1-.../... 600 1620 ESCE1-.../...
14 PRVNEZ2-.../... 600 1620 ESCE2-.../...
15 PRVNE3-.../... 600 1620 ESCE3-.../...
16 PRVNE1-.../...* 600 1620 ESCE1-...[...*
17 PRVNE2-.../...* 600 1620 ESCE2-.../..*
18 PRVNE3-.../...* 600 1620 ESCE3-.../...*

INSTAL PROJEKT sp. z 0.0.
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